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EXALTATION % g HOLY CROSS

20 Septembre, 2020

Quinziéme dimanche aprés la Pentecote:
Dimanche apres 1’Exaltation de la Sainte Croix
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Horaires des Messes hebdomadaires :

Samedi: 18:00 Vepres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie
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Ton 6
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Tropaire

1ére Antienne

Dieu, mon Dieu, écoute-moi;/ pourquoi
m'as-Tu abandonné? Elle me retient
loin du salut, / la voix de mes
transgressions.

Par les priéres de la Mére de Dieu, 0
Sauveur, sauve-nous.

Mon Dieu, je crie durant le jour, et Tu
ne m'entends pas ; / et aussi la nuit, et
ce n'est pas déraison de ma part. Mais
Toi, Louange d'Israél, Tu demeures
dans le sanctuaire ; en Toi nos peres ont
mis leur espérance, ils ont espéré et Tu
les as délivrés.

Par les priéres de la Mére de Dieu, 0
Sauveur, sauve-nous.

Gloire au Peére et au Fils et au Saint-
Esprit, et maintenant et toujours et pour
les siécles des siécles. Amen.

Par les priéres de la Mére de Dieu, 6
Sauveur, sauve-nous.

2¢éme Antienne

Pourquoi, 6 Dieu, / nous as-Tu rejetés
pour toujours. Souviens-Toi de ton
peuple / que Tu as acquis dés 1'origine.
Sauve-nous, 0 Fils de Dieu, qui as été
crucifié dans ta chair, nous qui Te
chantons : Alleluia.

Sion est la montagne / ou Tu as établi ta
demeure. Dieu était notre Roi dés avant
les siécles, / Il a accompli notre salut au
milieu de la terre.

Sauve-nous, 0 Fils de Dieu, qui as été
crucifié dans ta chair, nous qui Te
chantons : Alleluia.
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Gloire au Pére et au Fils et au Saint-
Esprit,

Sauve-nous, 0 Fils de Dieu, qui as été
crucifi¢ dans ta chair, nous qui Te
chantons : Alleluia.

maintenant... Fils unique et Verbe de
Dieu...

Tropaire de la Résurrection - Ton 6

Les puissances célestes apparues a ton
sépulcre, / les gardes restérent comme
morts ; / Marie debout dans le tombeau
/ cherchait ton corps trés pur. / Tu as
dépouillé¢ les enfers / sans en Eétre
¢prouvé / et Tu es allé au-devant de la
Vierge en donnant la vie. // Seigneur
ressuscité des morts, gloire a Toi.

Tropaire de la Sainte Croix- ton 1

Seigneur, sauve ton peuple / et bénis
ton héritage ; / accorde a tes fideles la
victoire sur I'Ennemi // et garde ton
peuple par ta croix.

Tropaire des saints martyrs, ton 4

Ton (tes) martyr(s), Seigneur, pour le
combat qu'il (ils) a (ont) mené, a (ont)
recu de Toi, notre Dieu, la couronne
incorruptible. Animé(s) de ta Force, il
(ils) a (ont) terrassé les tyrans, et réduit
a l'impuissance 'audace des démons.
Par ses (leurs) priéres, 6 Christ Dieu,
sauve nos ames.
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Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Meére de Dieu, / a
annonce¢ la joie au monde entier, / car
de toi s’est levé le Soleil de justice, /
le Christ notre Dieu ; / Il a détruit la
malédiction / et donné la bénédiction,
// 11 a aboli la mort et nous a donné la
vie éternelle.

Kondakion de la Dormition - Ton 2
Ni le tombeau, ni la mort n'ont pu
retenir la Mére de Dieu, / infatigable
dans ses intercessions, / espérance
inébranlable dans sa protection ; / elle
qui est Mere de la Vie, / 1l la
transférée a la vie, // Celuir qui
demeura dans son sein toujours
vierge.
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L'épitre

Seigneur, sauve Ton peuple / et bénis Ton héritage.
Vers Toi, Seigneur, je crie, mon Dieu, ne garde pas le silence envers moi.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Galates
(Ga I1,16-20)

Fréres, sachant que ce n'est pas par les ceuvres de la loi que 'homme est justifié, mais
par la foi en Jésus Christ, nous aussi nous avons cru en Jésus Christ, afin d'étre justifiés
par la foi en Christ et non par les ceuvres de la loi, parce que nulle chair ne sera justifiée
par les ceuvres de la loi. Mais, tandis que nous cherchons a étre justifié par Christ, si
nous étions aussi nous-mémes trouvés pécheurs, Christ serait-il un ministre du péché ?
Loin de 1a ! Car, si je rebatis les choses que j'ai détruites, je me constitue moi-méme un
transgresseur, car c'est par la loi que je suis mort a la loi, afin de vivre pour Dieu. J'ai été
crucifi¢ avec Christ ; et si je vis, ce n'est plus moi qui vis, c'est Christ qui vit en moi ; si
je vis maintenant dans la chair, je vis dans la foi au Fils de Dieu, qui m'a aimé et qui
s'est livré lui-méme pour moi.
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L’Evangile

Lecture de 'Evangile selon Saint Marc
(Mc VII1,34-1X,1)

En ce temps-1a, Jésus, ayant appelé la foule avec ses disciples, leur dit : « Si quelqu'un
veut venir aprés moi, qu'il renonce a lui-méme, qu'il se charge de sa croix, et qu'il me
suive. Car celui qui voudra sauver sa vie la perdra, mais celui qui perdra sa vie a cause
de moi et de la bonne nouvelle la sauvera. Et que sert-il a un homme de gagner tout le
monde, s'il perd son ame ? Que donnerait un homme en échange de son ame ? Car
quiconque aura honte de moi et de mes paroles au milieu de cette génération adultére et
pécheresse, le Fils de 'homme aura aussi honte de lui, quand il viendra dans la gloire de
son Pére, avec les saints anges. » Il leur dit encore : « Je vous le dis en vérité, quelques-
uns de ceux qui sont ici ne mourront point, qu'ils n'aient vu le royaume de Dieu venir
avec puissance. »
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Commémoration de Sainte Takla
La messe en commémoration de Sainte Takla, premiére

des martyrs équivalents aux ApoOtres sera célébrée le

mercredi 23 septembre a 19 :00.
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L’école de Dimanche de notre église invite toutes les familles a inscrire leurs enfants
aux cours de catéchése adressés aux enfants de 6 a 13 ans. Veuillez noter que,
conformément aux procédures gouvernementales applicables, les cours seront donnés
exclusivement en ligne. La date du début des cours ainsi que des horaires seront
communiqués ultérieurement. Afin d’assurer la réussite de cette mission, les parents sont
invités a s'engager a ce que leurs enfants soient présents a toutes les séances, et nous
comptons également sur leur présence avec leurs enfants pendant les séances, en
particulier avec les plus jeunes. Pour plus d'informations, priere de contacter Mme Roula
Faddoul au 514-265-6553 ou Mme Suzane Naous 514-358-6292. Veuillez cliquer sur le
lien suivant pour I’inscription

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScMBpbm2a-VV4cAC45VWQ7hzFugl6TtrfgUMYxAjh-
Q2EDCag/viewform
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Les prochaines services liturgiques : Semaine de 20 au 26 Septembre 2020

Mercredi 23 Septembre a 19h00: Liturgie du soir

Messe en commémoration de Sainte Takla
Samedi 26 Septembre a 18h00 : Vépres
Dimanche 27 Septembre Matines et liturgie aux heures habituelles
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